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BOVER IL-LUMINACIO & MOBILIARI SL

Avinguda Catalunya, 173
Pol. Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona - Spain

Tels.: +3493 8713152/ +3493 844 47 54
Fax: +34 93 846 20 89
e-mail: info@bover.es
e-mail: export@bover.es
www.bover.es
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Instrucciones de montaje
Assembly instructions




/\\ (AVISO/ WARNING )

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la
luminaria se recomienda que la instalacion sea realizada
por un profesional.

For the unit to work correctly and to last longer, it is
recommended that the installation is carried out by a
professional.

/!\ ( IMPORTANTE / IMPORTANT )

Desconectar la conexion de red antes de ser manipulada
y realizar el cambio de lamparas sélo cuando se haya
enfriado.

Disconnect from the mains before handling and only change
the bulb when it has cooled down.

@ ( TORNILLERIA INCLUIDA / FIXINGS INCLUDED)

Llave allen, 3 x Taco clabable 8x80 y 3 x DIN7991 M6x10A2
Allen key, 3 x Hammerfix 880 and 3x DIN7991 M6x10A2

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

CAMBIO DE BOMBILLAS/ CHANGE LIGHT BULBS:
Poner lampara boca abajo.
Place the lamp upside down.

OPCIONAL/ OPTIONAL
Aflojar los tornillos interiores A sin llegar a sacarlos de todo,
INSTALACION EXTERIOR / OUTDOOR INSTALLATION con la llave allen (incluida).  ~ .
Unscrew the interior screws A with allen key (included) but
do not take them out.

Deslizar la pieza B hacia la izquierda y extraer el pie D.

) — Slide the
part B to the left and extract the base D.
‘\ . /
‘ @ =

Desmontar la pantalla F girandola, poner bombillas y repetir
la operacion al contrario para volver a colocar la pantalla.
Dismount shade F by turningit, place light bulbs and redo the
opposite to place the shade lamp.

- — “‘ [ INSTALACION EXTERIOR ]
OUTDOOR INSTALLATION:

Anclaje por impacto con taco y tornillo. Apto para hormigén,
hormigén hueco, hormigén ligero, ladrillo, ladrillo hueco y
piedra natural.

Hammerfix assembled anchor saw-tooth. Suitable for concrete,
hollow concrete, lightweight concrete, brick, hollow brick and
natural stone.

Extraer los tapones E de plastico del tripode com la ayuda
de un destornillador plano.

Pull the E plastic caps out from the tripod by using a flat
screwdriver.

Colocar pieza G y montarla en tripode por el lado mas
estrecho y fijarla con el tornillo avellando allen. Mirar el
sentido de los avellanados en la imagen H.

Mount piece G on the tripod by screwing the narrowest side
with a sunk screw Allen. Look at image H to check correct
direction for the countersink.

Hacer 3 marcas en el suelo segtin imagen J. Hacer tres 3
taladros en el suelo de ®8x45, en dichas marcas J.
Make 3 marks on the floor like in picture ], drill three holes
D8x45 on the floor according to the marks J.

Extraer con aire los restos de material del agujero K.
Take the air out of the holes K.

Colocar la lampara sobre los agujeros y clavar el conjunto
clavo-taco al suelo L.

Place the lamp on the holes and pin both nails and pegs on the
floor L.

Acabar de insertar el tornillo con un destornillador M.
Finally screw the bolt by using the screwdriver M.




